Legally responsible person Producer
Niestatystyczni S.C. Patryk
Sadowski, Ewelina Sadowska
Kujawska, 63
Sopot
81-862
lamdalf@molom.pl
577 223 010

EN: Product identified by EAN number 5907543706640

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907543706640

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907543706640

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5907543706640

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5907543706640

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907543706640

Cr fl0rem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907543706640

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Torba bawel | niana, na zakupy ksil] [1 kowe i spo[] ywcze. Prosz[] nie zjadall .
Cotton bag for book and grocery shopping. Please do not eat.

Baumwolltasche f'Ir Buch- und Lebensmitteleink [ Jufe. Bitte nicht essen.

Sac en coton pour les achats de livres et d'[Ipicerie. Veuillez ne pas le manger.
Bomullspase flIr bok- och matink [p. V[Inligen [t den inte.

Katoenen tas voor boek- en boodschappen. Gelieve deze niet op te eten.

Borsa di cotone per acquisti di libri e generi alimentari. Si prega di non mangiarla.

Bolsa de algod[n para compras de libros y de comestibles. Por favor, no la coma.



